Manual do Usuario F()XO

ESS

SERIES H3/AC3

Para evitar a operagao inadequada antes do uso, leia atentamente este manual.
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1. Notas deste Manual

1.1 Escopo de Validade

Este manual descreve a montagem, instalagdo, comissionamento, manutengdo e resolugdo de
problemas dos seguintes modelos de produtos da Fox ESS:

H3-5.0-E H3-6.0-E H3-8.0-E H3-9.9-E H3-10.0-E H3-12.0-E
AC3-5.0-E AC3-6.0-E AC3-8.0-E AC3-9.9-E AC3-10.0-E

Nota: Por favor, mantenha este manual onde ele estara sempre acessivel.

1.2 Grupo-Alvo
Este manual destina-se a eletricistas qualificados. As tarefas descritas neste manual s6 podem ser
realizadas por eletricistas qualificados.

1.3 Simbolos Usados
Os seguintes tipos de instrugbes de seguranga e informagdes gerais aparecem neste documento
conforme descritos abaixo:

A PERIGO

Perigo!

“Perigo” indica uma situagéo perigosa que, se nao for evitada, resultara em morte ou ferimentos graves.

Aviso!

“Aviso” indica uma situagéo perigosa que, se nao for evitada, resultara em morte ou ferimentos graves.

A CUIDADO

Cuidado!
“Cuidado” indica uma situagédo perigosa que, se nao for evitada, resultara em ferimentos leves ou

moderados.

NOTA

Nota!

“Nota” fornece dicas e orientagbes importantes.

Esta secao explica os simbolos mostrados no inversor e na etiqueta de tipo:

Simbolos Explicagao

Marca CE de explicagédo do simbolo. O inversor esta em conformidade com os
requisitos das orientagdes CE aplicaveis.

Esta marca indica os requisitos compostos de certificagdo de seguranga de produtos do

C n Reino Unido.

Cuidado com a superficie quente. O inversor pode ficar quente durante a operagéo.

Evite o contato durante a operagao.




Perigo de alta tensao.

Perigo a vida devido a alta tens&o no inversor!

>

Perigo.

Risco de choque elétrico!

P

Sy

1

Perigo a vida devido a tensao alta.
Ha tensao residual no inversor que precisa de 5 minutos para descarregar.

Aguarde 5 minutos antes de abrir a tampa superior ou tampa CC.

/11
\\\

Leia este manual.

B

Produto ndo deve ser descartado como lixo doméstico.

Terminal condutor de PE.

2. Seguranga

2.1 Uso Apropriado

Os inversores da série H3/AC3 sado projetados e testados de acordo com os requisitos

internacionais de seguranga. No entanto, algumas precaugdes de seguranga devem ser tomadas

ao instalar e operar este inversor. O pessoal de instalagdo deve ler e seguir todas as instrugdes,

cuidados e avisos deste manual de instalagéo.

Todas as operagdes, incluindo transporte, instalagdo, colocagdo em funcionamento e
manutengao, devem ser realizadas por pessoal qualificado e treinado.

A instalagdo elétrica e a manutengdo do inversor devem ser realizadas por um eletricista
licenciado e devem estar em conformidade com as regras e regulamentos locais de fiagao.
Antes da instalagéo, verifique se a unidade esta livre de quaisquer danos de transporte ou
manuseio, que possam afetar a integridade do isolamento ou os intervalos de seguranca.
Escolha o local de instalagdo com cuidado e cumpra os requisitos de refrigeragao especificados.
A remogé&o nao autorizada das protegdes necessarias, uso inadequado, instalagéo e operagéo
incorretas podem levar a sérios riscos de seguranga e choque ou danos ao equipamento.
Antes de conectar o inversor a rede de distribuicdo de energia, entre em contato com a
empresa da rede de distribuicdo de energia local para obter as devidas aprovagdes. Esta
conexao deve ser feita apenas por pessoal técnico qualificado.

N&o instale o equipamento em condigbes ambientais adversas, como proximo a substancias
inflamaveis ou explosivas; em ambiente corrosivo ou desértico; locais expostos a temperaturas
extremamente altas ou baixas; ou onde a umidade ¢ alta.

N&o use o equipamento quando os dispositivos de seguranga nido funcionam ou estdo
desabilitados.

Use equipamentos de protecao individual, incluindo luvas e protegcédo para os olhos durante a




instalagdo.

- Informe o fabricante sobre as condigdes de instalagao fora do padrao.

- Na&o use o equipamento se encontrar algumas anomalias de funcionamento. Evite os reparos
temporarios.

- Todos os reparos devem ser feitos usando apenas as pecas de reposicdo aprovadas, que
devem ser instaladas de acordo com o uso pretendido e por um contratado licenciado ou
representante de servigo autorizado da Fox ESS.

- As responsabilidades decorrentes de componentes comerciais sdo delegadas aos seus
fabricantes respectivos.

- Sempre que o inversor for desconectado da rede publica, seja extremamente cauteloso, pois
alguns componentes podem reter carga suficiente para criar um risco de choque. Antes de
tocar em qualquer parte do inversor, certifique-se de que as superficies e equipamentos
estejam sob temperaturas seguras e potenciais de tensédo antes de processar.

2.2 Ligagao a Terra de Protecao e Corrente de Fuga
Fatores de Corrente Residual do Sistema Fotovoltaico

- Em cada instalagdo fotovoltaica, existem varios elementos que causam fuga de corrente para a
terra de protegéo (PE). Esses elementos podem ser divididos em dois tipos principais.

- Corrente de descarga capacitiva - A corrente de descarga € gerada principalmente pela
capacitancia parasita dos moédulos fotovoltaicos a PE. O tipo de médulo, as condigdes ambientais
(chuva, umidade) e até mesmo a disténcia dos moédulos ao telhado podem afetar a corrente de
descarga. Outros fatores que podem contribuir para a capacitancia parasita sdo a capacitancia
interna do inversor a PE e elementos de protegédo externos, como protegéo de iluminagéo.

- Durante a operagdo, o barramento CC é conectado a rede de corrente alternada através do
inversor. Assim, uma parte da amplitude da tens&o alternada chega ao barramento CC. A tenséo
flutuante altera constantemente o estado de carga do capacitor fotovoltaico parasita (por exemplo,
capacitancia para PE). Isso esta associado a uma corrente de deslocamento, que é proporcional a
capacitancia e a amplitude da tens&o aplicada.

- Corrente residual - se houver uma falha, como isolagéo defeituosa, onde um cabo energizado entra
em contato com uma pessoa aterrada, flui uma corrente adicional, conhecida como corrente
residual.

Unidade de monitoramento de corrente residual (RCMU)

- Todos os inversores Fox ESS incorporam um RCMU (Unidade de monitoramento de corrente
residual) interno certificado para protecdo contra a possivel eletrocussdo em caso de mau
funcionamento do painel fotovoltaico, cabos ou inversor (CC). O RCD no inversor Fox ESS pode
detectar fuga no lado CC. Existem 2 limites de disparo para o RCD conforme exigido pela norma
DIN VDE 0126-1-1. O limite baixo é usado para evitar que o pessoal seja exposto a mudangas
rapidas tipicas na fuga. O limite mais alto € usado para correntes de fuga lentamente crescente,
para limitar a corrente nos condutores de aterramento para a seguranga. O valor padrao para
protecao pessoal de velocidade mais alta € 30mA e 300mA por unidade para seguranga contra
incéndio em velocidade mais baixa.

Instalacao e sele¢dao de um RCD externo
- O RCD externo é necessario em alguns paises. O instalador deve verificar qual tipo de RCD é

exigido pelos codigos elétricos especificos locais. A instalagdo de um RCD deve ser sempre



realizada de acordo com os codigos e padrdes locais. A Fox ESS recomenda o uso de RCD do tipo
A. A menos que um valor mais baixo seja exigido pelos codigos elétricos especificos locais, a Fox
ESS sugere um valor RCD entre 100mA e 300mA.

Nas instalagées onde o cédigo elétrico local exige um RCD com uma configuragao de fuga mais
baixa, a corrente de descarga pode resultar em disparos incobmodos do RCD externo. Os passos a
seguir sdo recomendados para evitar disparos incbmodos do RCD externo:

A selecdo do RCD adequado é importante para a operagao correta da instalagdo. Um RCD com
uma classificagdo de 30mA pode disparar atualmente em uma fuga de 15mA (de acordo com IEC
61008). Os RCDs de alta qualidade disparam normalmente em um valor mais proximo da sua
classificacao.

3. Introducgao

3.1 Caracteristicas Basicas

As séries H3/AC3 séo inversores de alta qualidade, que podem converter energia solar para energia CA

e armazenar a energia na bateria. O inversor pode ser usado para otimizar o consumo proprio,

armazenar a energia na bateria para o uso futuro ou alimentar a rede publica. O modo de trabalho

depende da energia fotovoltaica e da preferéncia do usuario.

Vantagens do sistema:

Tecnologia de controle DSP avangada.

Utiliza o componente de poténcia mais recente de alta eficiéncia.

Solugdes de anti-ilhamento avangadas.

Classe de protegao de IP65.

Maxima eficiéncia até de 98%. Eficiéncia da UE até de 97,3%. THD<3%.

Segurancga & Confiabilidade: Design sem transformador com protecéo de software e hardware.
Limitagédo de exportagdo (Medidor/DRMO/ESTOP)

Regulagdo do fator de poténcia. A HMI (interface homem-maquina) amigavel.

Indicagdes do estado de LED.

Dados técnicos da tela de exibigdo de LCD, interagdo entre homem e maquina através de quatro
teclas de toque.

Controle remoto do PC.

Diagramas de conexao do sistema

Nota: De acordo com os requisitos de seguranga australianos, os cabos neutros do lado on-grid e

do lado de backup devem ser conectados juntos. Caso contrario, a fungao de backup néo funcionara.

Este diagrama € um exemplo para uma aplicagdo que conecta o neutro com o PE (terra) numa

caixa de distribuicéo.

Para os paises como Australia, Nova Zelandia, Africa do Sul, etc., siga os regulamentos de fiagdo

locais.
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Este diagrama é um exemplo de uma aplicagdo em que o neutro é separado do PE na caixa de
distribuicéo.

Para os paises como China, Alemanha, Republica Tcheca, Itdlia, etc., siga os regulamentos de
fiagéo locais.

D 5]
D el

S H3-hibrido

REDE ;
MEDIDOrRCOM DOVVL —I EEOME
RS485
: REDE
: 20000
| L
REDE Disjuntor |
A principa N2
Medidor i | Medidor
R R i i
S Para S l:( Para Carga N
T Gasto T iy B N N .
N N e
RCD Quando este inversor esta trabalhando no modo
FE de backup, ofio neutro e PE no lado de backup sdo
RCD conectados através do relé interno.
Este relé intero estara aberto quando os inversores
. B8R . . CARGA EPS estiverem trabalhando no modo ligado a rede.
CARGA
DOMESTICA




Diagrama do sistema H3 para uso doméstico

Medidor

24: 485A e CRE Carga

25: 485B : :-‘ : e .
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_ N
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. 4: 485A G
------------------- Medidor COM 3: 485B
____________________________ BMS COM Porta de Medidor---=-=- M
DS — Fio BAT e BMS C

Importante: O H3 precisa ser conectado ao sistema de rede elétrica trifasica de 5 fios, e garantir que a
REDE esteja conectada a linha N, caso contrario, a maquina reportara a falha SW BUS VOLT.

Antes da instalagdo, use um multimetro para confirmar se os terminais positivo e negativo e a tenséo
estdo corretos. Os terminais positivo e negativo e a tensao da bateria estdo corretos. Quando a tenséo
da bateria estiver entre 180V e 600V, ela podera entrar no estado puro off-grid. Quando a tensédo da

bateria estiver entre 120V e 600V, ela podera entrar no estado conectado a rede.

Depois da instalagéo, vocé pode verificar o tensdo da bateria do sistema através da tela, se a tensdo da
bateria for inferior a 120V, a bateria ndo funcionara e a Fox ESS ndo sera responsavel pelos danos ao

sistema.

Os Inversores Hibridos H3/AC3 da Fox ESS podem ser usados em combinagdo com outras fontes de
geragao sincronizadas com a rede de utilidade. Um segundo medidor de energia pode ser conectado
para permitir que o H3/AC3 da Fox ESS monitore especificamente outras fontes de geracéao.



Diagrama de fiagao do amperimetro duplo H3
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Importante: A Fox ESS suporta a fungdo do segundo medidor de energia elétrica, que é usada para

medir a geragéo de energia de outros equipamentos de geragao de energia e para resumir os dados de

monitoramento no website.

A Fox ESS fornece apenas um medidor de energia elétrica. O enderegco de um dos medidores é 1, que é

usado para medir o consumo de energia na casa para alcangar o autouso espontaneo. O enderego do

outro medidor é 2, que é usado para medir a energia gerada por outro dispositivo de geragéo de energia

na casa.

Os enderecgos dos dois medidores acima precisam ser correspondentes, caso contrario o fluxograma

sera afetado. Os enderegos dos dois medidores acima ndo podem ser os mesmos, caso contrario, as

funcdes seréo afetadas.

* Modos de trabalho:

Modos de trabalho

Uso proprio
(com poténcia PV)

Descrigao

Prioridade: carga > bateria > rede
A energia produzida pelo sistema PV é utilizada para otimizar o consumo prorpio.
A energia de excesso € usada para carregar as baterias, e depois ser exportada

para a rede.

Uso préprio

(sem poténcia PV)

Quando nenhum PV for fornecido, a bateria descarregara primeiro para as cargas
locais, € a rede fornecera a energia quando a capacidade da bateria ndo for

suficiente.

Alimentagédo em

prioridade

Prioridade: carga > rede > bateria
Em caso do gerador externo, a energia gerada sera usada para suprir as cargas
locais primeiro, e em seguida, exportar a rede publica. A energia redundante

carregara a bateria.




Quando a rede esta desligada, o sistema abastecera energia de emergéncia de PV
Modo de backup . . . . .
ou bateria para suprir as cargas domésticas (Bateria € necessaria no modo EPS).

O sistema pode ser ajustado para fornecer a fungéo de corte de pico.

O limite de corte de pico deve ser definido por ajustar “Limite de Exportagéo” para o
valor desejado.

Podemos aumentar o tempo de operagdo de apoio ajustando “SOC de limite”.
Quando a bateria estiver acima do “SOC de limite”, o sistema funcionara o modo de
Uso Proprio. Quando a bateria estiver abaixo do “SOC de limite”, a fungdo de corte
de pico sera a prioridade e o sistema fornecera apenas a energia da bateria quando
Corte de pico o “Limite de Importacéo” for excedido. Quando abaixo do “SOC de limite”, o sistema
sera carregado a partir da rede quando houver energia disponivel sem exceder o
“Limite de Importagéo”. Isso é para garantir o apoio de corte de pico prolongado por
longo periodo.

Se o "Limite de Importagdo” for excedido constantemente por um longo periodo de
tempo, a fungéo de corte de pico s6é pode garantir uma operagao bem-sucedida

enquanto a energia permanece dentro da bateria. Se a bateria designada "nivel

baixo" for atingida, a fungao de corte de pico cessara.

O tempo de carregamento € quando a bateria for carregada dentro do intervalo de tempo definido. A

configuragdo do tempo de carregamento pode ser usada nos modos de trabalho acima. O periodo de
carregamento é usado principalmente para definir o tempo de carregamento da rede elétrica para a

bateria. O PV também pode carregar a bateria quando ha PV suficiente fora do tempo de carregamento.

3.2 Dimensoes
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3.3 Terminais do Inversor

Descrigao Descrigao
A Interruptor CC | REDE
B PV1 J Medidor / RS485
C PV2 K BMS
D PV3 L DRM
E Conector da Bateria M PARALELO 2
F USB / WiFi/ GPRS / LAN N EPS
G Valvula de Bloqueio a Prova d'agua (0] Parafuso de Aterramento
H PARALELO 1

Nota: Somente pessoas autorizadas séo permitidas para configurar a conexao.



4. Dados Técnicos

4.1 Entrada PV (Apenas Para H3)
Modelo

H3-8.0-E

H3-10.0-E

H3-12.0-E

Maxima poténcia CC recomendada [W] 7500 9000 10400 13000 13000 15000
Maxima tenséo CC [V] 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Tenséo CC de operagédo nominal [V] 720 720 720 720 720 720
Maxima corrente de entrada

14 /14 14 /14 26 /14 26/14 26 /14 26/14
(entrada A / entrada B) [A]
Méxima corrente de curto-circuito

16/16 16/16 32/16 32/16 32/16 32/16
(entrada A/ entrada B) [A]
Faixa de tensdo do MPPT [V] 160-950 160-950 160-950 160-950 160-950 160-950
Faixa de tensdo do MPPT e (carga

210-800 250-800 240-800 280-800 280-800 320-800
total) [V]
Tensao de partida [V] 160 160 160 160 160 160
Numero de MPPT 2 2 2 2 2 2
Cordas por MPPT 1+1 1+1 2+1 2+1 2+1 2+1

4.2 Bateria

Bateria

Tipo de bateria

H3-5.0-E

AC3-5.0-E AC3-6.0-E AC3-8.0-E

H3-6.0-E  H3-8.0-E

Fosfato de litio ferro (LiFePO4), células prismaticas

H3-9.9-E
AC3-9.9-E AC3-10.0-E

H3-10.0-E H3-12.0-E

Tensé&o de bateria [V] 180-600!"

Tensé&o de bateria de carga total CA [V] 205 250 330 400 410 480
Maxima corrente de carga/descarga [A] 26,0

Interfaces de comunicagao CAN/RS485

[1] Minima tensao da bateria de operacao é de 120V

4.3 Saida/Entrada CA

o] H3-5.0-E H3-6.0-E H3-8.0-E H3-9.9-E H3-10.0-E H3-12.0-E
odelo
AC3-5.0-E AC3-6.0-E AC3-8.0-E AC3-9.9-E AC3-10.0-E
SAIDA CA

Poténcia CA nominal [VA] 5000 6000 8000 9900 10000 12000
Maxima poténcia CA

5500 6600 8800 9900 1100012 13200
aparente [VA]
Tenséo nominal da rede

400V/230VAC;380V/220VAC,3L/N/PE
(faixa de tensdo CA) [V]
Frequéncia nominal da
50/60, 5

rede [HZ]
Corrente CA nominal [A] 8,0 9,6 12,8 15 16,0 19,2

10




(Por fase)

Fator de poténcia

1 (Ajustavel de 0,8 de liderar a 0,8 atrasar)

Controle de exportagéo

SIM

Corrente CA de partida
[Al

15A@0,5ms

Maxima corrente de
defeito de saida [A]

150A@0.5ms

Maxima protegéo contra
sobrecorrente de saida
[Al

45

THDI
ENTRADA CA
Maxima poténcia CA [VA]

<3%@ poténcia nominal

10000 12000 16000 16000 16000

16000

Tens&o nominal da rede
(faixa de tensdo CA) [V]

400V/230VAC;380V/220VAC,3L/N/PE

Frequéncia nominal da
rede [Hz]

50/60, £5

Maxima corrente CA [A]

(Por fase)

15,2 18,2 24,2 24.2 24,2

24,2

Corrente CA de partida
[A]

15A@0,5ms

Fator de poténcia

1 (Ajustavel de 0,8 de liderar a 0,8 atrasar)

[2] No momento da regulamentacdo de seguranga belga, a poténcia aparente maxima de saida do

H3-10.0-E é de 10kVA.

4.4 Saida de EPS

Modelo

SAIDA DE EPS (CO

H3-5.0-E
AC3-5.0-E

M BATERIA)

H3-6.0-E
AC3-6.0-E

H3-8.0-E
AC3-8.0-E

H3-9.9-E
AC3-9.9-E

H3-10.0-E
AC3-10.0-E

H3-12.0-E

Maxima poténcia CA
5000 6000 8000 9900 10000 12000

aparente [VA]
Poténcia CA aparente de

) 10000 12000 14000 15000 15000 15000
pico [VA] (60s)
Tensdo de saida nominal [V] 400V/230VAC; 3L/N/PE
Frequéncia da rede nominal
[Hz] 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

z
Maxima corrente de EPS [A]
7,2 8,7 11,6 14.3 14,5 17,4

(Por fase)
Fator de poténcia 1 (Ajustavel de 0,8 de liderar a 0,8 atrasar)
Funcionamento em paralelo SIM@maxima de 10 P¢s
Tempo de comutagao <20ms
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THDV

<3%@ poténcia nominal

4.5 Eficiéncia e Protecao

Modelo

EFICIENCIA

H3-5.0-E
AC3-5.0-E

H3-6.0-E
AC3-6.0-E

H3-8.0-E
AC3-8.0-E

H3-9.9-E
AC3-9.9-E

H3-10.0-E
AC3-10.0-E

H3-12.0-E

Eficiéncia do MPPT 99,90% 99,90% 99,90% 99.90% 99,90% 99,90%
Maxima eficiéncia 97,80% 97,80% 98,00% 98.00% 98,00% 98,00%
Eficiéncia da UE 97,20% 97,20% 97,30% 97.30% 97,30% 97,30%

PROTEGAO

Protegéo contra inverséo de

) ) SIM

polaridade fotovoltaica
Protecao de conexéo reversa

SIM
de bateria
Protecao de anti-ilhamento SIM
Protegao contra curto-circuito

SIM
de saida
Proteg&o contra fuga de

SIM
corrente
Detecgéao do resistor de

SIM

isolamento

Il (lado de CA), Il (lado de CC)

Protecéo de conexéo reversa SIM

Categoria de sobretenséo

Protegéo de sobrecorrente/
Protegéo de SIM

sobreaquecimento

Protegéo contra surtos CA/CC Tipo Il
Protegéo AFCI3% opcional
Interruptor CC opcional
Funcéo de monitoramento de

opcional

strings

Nota: '>%' estd em desenvolvimento.
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4.6 Dados Gerais

DIMENSAO E PESO

Dimensodes (LxAXP) [mm]

449*519*198

Peso liquido [kg]

28

Resfriamento

Natural ‘ Resfriamento por ventilador

Topologia do inversor

Nao isolada

Interface de comunicagao

Medidor, WiFi/GPRS/LAN (opcional), DRM, USB, BMS(CAN&RS485), RS485

Telade LCD
LIMITE DE AMBIENTE

Instalagado

Luz de fundo de 16*4 caracteres

instalada na parede

Protecao de entrada

IP65 (para uso exterior)

Faixa de temperatura operacional do inversor
[°C]

-25...... +60°C (desclassificagdo a +45°C)

Umidade relativa de

armazenamento/funcionamento

0%-100% (sem condensagéo)

Altitude [m] <2000

Classe de protecao |

Temperatura de armazenamento [°C] -40...... +70
Consumo em espera [W] 15W

Modo inativo SIM

Botéo Sensor capacitivo de toque * 4
Sirene 1, interior (falha de EPS & Terra)

5. Instalacao

5.1 Verificagao de Danos Fisicos

Certifique-se de que o inversor esteja intacto durante o transporte. Se houver algum dano visivel, como

rachaduras, entre em contato com seu revendedor imediatamente.



5.2 Lista de Embalagem

Abra a embalagem e retire o produto, verifique primeiro os acessorios. A lista de embalagem esta

mostrada abaixo.

"
ills

Guia de~ L=y @
i ® @
&
| J K L
M N
Objeto Qt. Descrigcao Objeto Qt. Descrigcao
A 1 Inversor H 1 Conector de comunicagao
B 2 Suporte | 1 Guia de instalagao rapida
Conectores PV (apenas para H3) . ]
C 6 N ) J 1 WIiFi/GPRS/LAN (Opcional)
(3*positivo, 3*negativo)
Contatos do pino de PV (apenas ]
D 6 K 1 Medidor 3ph <80A
para H3) (3*positivo, 3*negativo)
E 2 Conectores CA L 3 Parafusos hexagonais
F 5 Tubos de expanséao e parafusos M Conectores de bateria
de expanséao (1*positivo, 1*negativo)
Contatos do pinho de bateria
G 1 Terminal de aterramento N 2
(1*positivo, 1*negativo)
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5.3 Montagem

*  Precaugbes de Instalagdo

Certifique-se de que o local de instalagédo atenda as seguintes condigdes:

- Nao em luz solar direta.

- N&ao em areas onde os materiais altamente inflamaveis sédo armazenados.

- N&o em areas potencialmente explosivas.

- N&o em ar frio diretamente.

- N&o perto da antena de televisdo ou do cabo de antena.

- N&o superior a altitude de cerca de 2000m acima do nivel do mar.

- Nao em ambiente de precipitagdo ou umidade (> 95%).

- Em boa condi¢ao de ventilagao.

- A temperatura ambiente esta na faixa de -25°C a +60°C.

- Ainclinagéo da parede deve estar dentro de +5*.

- A parede fixagdo do inversor deve attender as condi¢des seguintes:
Tijolo sélido/concreto, ou superficie de montagem de resisténcia equivalente;

B. O inversor deve ser apoiado ou reforgado se a resisténcia da parede nao for suficiente (como
parede de madeira, parede coberta por espessa camada de decoragéo).

Evite a luz solar direta, a exposi¢do a chuva, a formagéo de neve durante a instalagdo e operagéo.

q : R i i

v v v | X X X

Livre de luz Livre de exposicao Livre de acimulo Luz solar direta Exposi¢do a chuva Actmulo de neve
solar direta - a chuva ; de neve

* Requisito de Espacgo

500mm |

Posicao Tamanho Minimo

7 A

R Esquerda 300mm

300mm || 300mm Direita 300mm
Topo 500mm

L 7—(2‘ Fundo 500mm
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+ Passos de Montagem
Ferramentas necessarias para a instalagéo:
- Chave manual;

- Furadeira elétrica (conjunto de brocas de 8mm);

&= =

- Requisitos do angulo de instalagdo: e N&o incline o armazenamento de energia para frente,

- Alicate de crimpagem;
- Alicate de decapagem;

- Chave de fenda.

T
v

V‘{
A

horizontalmente, de cima para baixo, para tras e para os lados.

- Requisitos do espago de instalagéo:

- Ao instalar o armazenamento de energia, garanta que ndo ha outros equipamentos e materiais
inflamaveis e explosivos ao redor, e reserve espago suficiente para garantir os requisitos de
dissipagao de calor e de isolamento de seguranga da instalagdo. e Durante a instalagdo montada a

parede, nenhum item pode ser colocado sob o0 armazenamento de energia.

1. Fixe o suporte na parede
- Escolha o local onde vocé deseja instalar o inversor. Coloque o suporte na parede e marque a
posigéo dos 6 furos do suporte.

A PERIGO

Antes de perfurar, certifique-se de evitar as linhas de agua e eletricidade embutidas na parede para evitar

perigo.

- As dimensbdes na parte traseira da maquina sao as seguintes:
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Antes de fazer furos, garanta a distancia entre a maquina e os objetos proximos.
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Perfure com uma furadeira elétrica, certifique-se de que os furos tenham pelo menos 50mm de

profundidade e 8mm de largura, em seguida, aperte os tubos de expansao.

A CUIDADO

Preste atencéo a seguranga ao usar as ferramentas. O uso inseguro das ferramentas de perfuragdo pode

causar danos ao corpo.

Selecione a estrutura de concreto de tijolo solido e parede de concreto para o local de instalagéo.
Se outros tipos de parede forem selecionados, a parede deve ser feita de materiais retardantes de

fogo e atender aos requisitos de suporte de carga do equipamento.

Insira os tubos de expansdo nos furos e aperte-os. Instale o suporte com os parafusos de

expansao.
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6. Conexao Elétrica

6.1 Visao geral do circuito

BATERIA

MODULOS FOTOVOLTAICOS

INVERSOR HIBRIDO

Q

CLOUD

INTERNET (fn}
1\
M

]

MODULOS FOTOVOLTAICOS

4G OU WIFI INTELIGENTE

Visao geral do sistema

APP
L —
ROTEADOR
&8 & /ﬂ\
CARGA EPS INVERTER CARGA DOMESTICA
~ K o
[)
MEDIDOR 2

Qo
'
Jy

Caixa de conexdo :
doméstica

QUEBRAR

Medidores de
cobranga do cliente

MEDIDOR

1

REDE |

=+ i

ufuefe]n] i
24-485A Medidor inteligente da |
F52s55 [MEDIDOR :
u | [P ) I N | |
i

|

Distribuicdo |

i

|

i

i

i

MEDIDOR 485A

L

MEDIDOR 4858

1 =

v [oc [oc | P2

oo [oc ]

o x [ ][]

BAT
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6.2 Conexao PV (Apenas Para H3)

Passo 1: Conexao PV de Corda

Os inversores da série H3 de 5-6kw podem ser conectados com 1 cordas de médulos fotovoltaicos.
Selecione os modulos fotovoltaicos adequados com alta confiabilidade e qualidade. A tens&o do circuito
aberto do conjunto de médulos conectado deve ser inferior a 1000V, e a tenséo de operagéo deve estar
dentro da faixa de tensdo do MPPT.

Para H3-8.0-E, H3-10.0-E, H3-12.0-E, cada par de terminais fotovoltaicos corresponde a uma corda
fotovoltaica independente. PV entra PV1, e PV2 conecta-se ao MPPT1, PV3 conecta-se ao MPPT2.
Para o melhor uso da poténcia fotovoltaica, PV1 e PV2 devem ser os mesmos na estrutura de cordas

fotovoltaicas, incluindo o tipo, nimero, inclinagéo e orientagao dos maodulos fotovoltaicos.

NOTA

Nota!

Selecione um interruptor CC externo adequado caso o inversor nao tiver um interruptor CC integrado.

AVISO

Aviso!

A tensédo do modulo fotovoltaico € muito alta e esta dentro da faixa de tenséo perigosa, favor cumprir as regras

de seguranca elétrica ao conectar.

AVISO

Aviso!

Nao faga PV positivo ou negativo a terra!

NOTA

Nota!

Méodulos fotovoltaicos: Certifique-se de que eles sdo do mesmo tipo, ttm a mesma saida e especificagbes,

estdo alinhados de forma idéntica e estdo inclinados no mesmo angulo. Para economizar cabo e reduzir a

perda CC, recomendamos instalar o inversor o mais proximo possivel dos médulos fotovoltaicos.

Notal
O modo de conexéo fotovoltaica abaixo NAO é permitido!
+ _ T
N N E— F PV
P2
] N E— L |*pws
Painel fotovoltaico Inversor

O modo de conexao fotovoltaica abaixo é permitido!
+

] Py

+ PV2
+ +
ENCENEAN t PV
Painel fotovoltaico Inversor
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Passo 2: Fiagdao PV

*  Desligue o interruptor CC.

* Escolha o cabo de 12 AWG para conectar o moédulo fotovoltaico.
+  Corte isolamento de 6 mm da extremidade do cabo.

_.>| 6.0mm |<_

Comprimento

»  Separe o conector CC (PV) conforme abaixo.

Plugue  Contato do pino Porca do cabo

D- @v%
o+ =B —xa

Ao fazer terminais fotovoltaicos, certifique-se de que os nucleos de cobre dos terminais positivo e negativo
fotovoltaicos e os nucleos de cobre no inversor possam ser inseridos, e use um multimetro para medir se os

terminais positivo e negativo estdo corretos, caso contrario, a maquina pode nao funcionar normalmente ou
cordas individuais podem néo funcionar.

A tensdo maxima de circuito aberto do fotovoltaico deve ser inferior a 900V, caso contrario, um erro
pode ser relatado quando mppt ndo pode ser rastreado.

* Insira o cabo listrado no contato do pino e certifique-se de que todos os fios condutores estejam
presos no contato do pino.

»  Crimpe o contato do pino usando um alicate de crimpagem. Coloque o contato do pino com o cabo
listrado no alicate de crimpagem correspondente e crimpe o contato.
==

il

* Insira o contato do pino através da porca do cabo para montar na parte traseira de um plugue

macho ou fémea. O conjunto de contato do pino esta encaixado corretamente quando vocé sente
ou ouve um “clique”.

+  Desbloqueie o conector CC
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A PERIGO

Antes de separar o conector CC, verifique se ndo ha corrente no conector CC. Vocé pode medi-la com a

pinca de corrente ou desconectar o interruptor CC, caso contrario, pode ocorrer acidentes graves de

seguranca.

- Use a ferramenta de chave especifica.
- Ao separar o conector CC+, empurre a ferramenta de topo para baixo.
- Ao separar o conector CC-, empurre a ferramenta de fundo para baixo.

- Separe os conectores manualmente.

6.3 Conexao Bateria
»  Desligue o interruptor CC.
» Escolha o cabo de 8 AWG para conectar a bateria.

. Corte isolamento de 6 mm da extremidade do cabo.

_>| 6.0mm |<_
B o

Comprimento

»  Separe o conector CC (bateria) conforme abaixo.

Plugue  Contato do pino Porca do cabo

A Fox ESS fornece arreio de energia da bateria e arreio de comunicagéo correspondentes. Por favor, use

o arreio correspondente. O arreio de energia da bateria e o arreio de comunicagdo combinados estdo na

caixa de embalagem da bateria.

* Insira o cabo listrado no contato do pino e certifique-se de que todos os fios condutores estejam
presos no contato do pino.

« Crimpe o contato do pino usando um alicate de crimpagem. Coloque o contato do pino com o cabo
listrado no alicate de crimpagem correspondente e crimpe o contato.
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Insira o contato do pino através da porca do cabo para montar na parte traseira de um plugue macho

ou fémea. O conjunto de contato do pino esta encaixado corretamente quando vocé sente ou ouve
um “clique”.

+  Desbloqueie o conector CC

A PERIGO

Antes de desconectar o conector CC, certifique-se de que ndo ha corrente no conector CC. Vocé pode usar a
pinca de corrente para medir ou desconectar o interruptor de bateria, caso contrario, os acidentes graves de

seguranca podem ocorrer. Ao mesmo tempo, o arreio da bateria ndo pode ser invertido ou curto, o que
causara danos irreparaveis a bateria ou ao inversor.

- Use a ferramenta de chave especifica.

- Ao separar o conector CC+, empurre a ferramenta de topo para baixo.
- Ao separar o conector CC-, empurre a ferramenta de fundo para baixo.
- Separe os conectores manualmente.

6.4 Conexao Rede

Passo 1: Conexao Rede de Corda

Os inversores da série H3/AC3 sdo projetados para a rede ftrifasica. A faixa de tensdo é de

220/230/240V, a frequéncia é de 50/60Hz. Os outros requisitos técnicos devem atender aos requisitos
da rede publica local.

Modelo (kW)
Cable
4,0-6,0mm? | 4,0-6,0mm? | 4,0-6,0mm? | 5,0-6,0mm? | 5,0-6,0mm? | 5,0-6,0mm?
(ON-GRID)
Cable (EPS) 4,0-6,0mm? | 4,0-6,0mm? | 4,0-6,0mm? | 5,0-6,0mm? | 5,0-6,0mm? | 5,0-6,0mm?
Mini Disjuntor 32A 32A 32A 63A 63A 63A
G \1(
B s e 068
1, I f I { I | I
| ) ‘. . . ® |‘. i
o 1) !
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A AvISO

AVISO!
Um mini disjuntor para o dispositivo de protegdo contra sobrecorrente de saida maxima deve ser
instalado entre o inversor e a rede, e referindo a corrente do dispositivo de protegdo na tabela

acima, qualquer carga NAO DEVE ser conectada diretamente ao inversor.

Passo 2: Fiagao da Rede
«  Verifique a tensdo da rede e compare com a faixa de tensédo permitida (consulte os dados técnicos).
+ Desconecte o disjuntor de todas as fases e proteja-o contra a reconexao.
*  Apare os fios:
- Apare todos os fios para 52,5mm e o fio PE para 55 mm.
- Use o alicate de crimpagem para cortar isolamento de 12mm de todas as extremidades do fio

conforme abaixo.

52.5mm

N: Cabo Azul/Preto
PE: Cabo Amarelo & Verde

wwoT-6

55mm

Nota: Consulte o tipo e a cor do cabo local para a instalagao atual.

A. Fiagao EPS
*  Coloque as pegas no cabo.

Corpo

Corpo de
de vedacdio Garra Porca p Porca

vedagao

Corpo curto Corpo longo

+  Fios de crimpagem, torque de tor¢do do parafuso de 0,8+/-0,1N-m.

Furo fémea
do invélucro

Furo macho
do invélucro

Trava

25
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+  Encaixe a carcaga no corpo.

Clique

+  Coloque o corpo de vedagao e o prendedor de fios no corpo principal, aparafuse a contraporca no

corpo principal e o torque é de (2,5 + /- 0,5N-m).

* Insira a extremidade macho na extremidade fémea. Consulte a marca LOCK no conjunto para o

sentido de rotagdo da trava.

* Remova o conector EPS: Pressione a baioneta com uma pequena chave de fenda ou a ferramenta
de desbloqueio. Gire a luva referindo-se a marca UNLOCK no conjunto e puxe-a para fora.

B. Fiacao REDE

NOTAS

A fiagdo da rede elétrica deve ser conectada a linha N, caso contrario, a maquina reportara um erro € nao
podera funcionar normalmente. A falha de SW BUS Volt aparecera. O método para detectar se a linha N esta
conectada é medir se a tensdo de cada fase estd dentro da faixa de tensdo normal de trabalho
separadamente. Em seguida, desconecte um dos fios vivos e verifique se a tensédo das outras duas fases esta
dentro da faixa. Se estiver dentro da faixa, isso significa que a linha N esta conectada. Depois de desligar o fio

vivo, se a tensdo das outras duas fases mudar, isso significa que a linha N ndo esta conectada.

+  Separe o plugue ON-GRID em trés partes conforme abaixo.
- Segure a parte central do encarte fémea, gire a casca traseira para solta-la, solte-a do encarte
fémea.

- Remova a porca do cabo (com encarte de borracha) da casca traseira.

= -
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+ Deslize a porca e depois instale a casca traseira no cabo.

*  Empurre a luva rosqueada para o terminal de conexdo até que ambos estejam firmemente travados

no inversor.

« Remova o conector REDE: Pressione a baioneta para fora do slot com uma chave de fenda
pequena ou a ferramenta de desbloqueio e puxe-a para fora, ou desparafuse a luva rosqueada e

puxe-a para fora.
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6.5 Ligacao a Terra
Corte isolamento de 6 mm da extremidade do cabo.

—>| 6.0mm |<—
B

Comprimento

* Insira o cabo listrado no contato do pino e certifique-se de que todos os fios condutores estejam
presos no contato do pino.

*  Crimpe o contato do pino usando um alicate de crimpagem. Coloque o contato do pino com o cabo
listrado no alicate de crimpagem correspondente e crimpe o contato.

Use o alicate de crimpagem para pressionar o cabo de terra no terminal de aterramento, aperte o

parafuso de aterramento com uma chave de fenda conforme mostrado abaixo:

6.6 Conexao Elétrica

A. Instalagao do Dispositivo de Comunicagao (Opcional)

Os inversores da série H3/AC3 estdo disponiveis com varias opgbes de comunicagdo, como WiFi,
GPRS, LAN, 4G-Dongle, RS485 e Medidor com dispositivo externo.

As informagbes de operagdo como tensdo de saida, corrente, frequéncia, informagéo de falha, etc.,

podem ser local e remotamente monitoradas através destas interfaces.

«  WIiFi/ GPRS/ LAN (Opcional)

O inversor possui uma interface para dispositivos WiFi/GPRS/LAN 4G-Dongle que permitem que este
dispositivo colete informagdes do inversor; incluindo o estado de funcionamento do inversor,
desempenho etc., e atualize essas informagbes para a plataforma de monitoramento (o dispositivo
WIiFi/GPRS/LAN 4G-Dongle esta disponivel para compra do seu fornecedor local).

28



Passos de conexao:

1.

Para dispositivo GPRS: Insira o cartdo SIM (consulte o manual de produto do GPRS para mais
detalhes).

Encaixe WiFi/GPRS/LAN 4G-Dongle na porta de “WiFi/GPRS/LAN 4G-Dongle” na parte inferior do
inversor.

Para dispositivo WiFi: Conecte o WiFi com o roteador local e conclua a configuragdo de WiFi
(consulte o0 manual do produto WiFi para obter mais detalhes).

Configure a conta do site na plataforma de monitoramento da Fox ESS (consulte o manual do

usuario de monitoramento para obter mais detalhes).

configuragao de wifi para wifi inteligente

Instalagcao de WiFi Stick
Alarme: O coletor s6 pode ser conectado ao inversor, e ndo pode ser conectado a qualquer outro

dispositivo
Passo 1: Para USB
Gire a trava, e certifique-se de que a marca triangular esta na frente e centralizada. Encaixe o WiFi

inteligente na porta de WiFi/GPRS sob o fundo (parte inferior) do inversor. Aperte a porca no sentido

horario como seguinte..

Passo 2:

Ligue o inversor (de acordo com o procedimento de arranque detalhado no manual de instalagdo do

inversor).
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Instalagao do APP:

Escaneie o Codigo QR abaixo para baixar e instalar o APP Fox ESS Cloud em seu celular.

A . "
el B . * . [ -

HUAWEI AppGallery Google Play Apple Store App

Configuragao:

Nota: O médulo esta ligado e iniciado, aguarde um minuto para iniciar a Configuragao de WiFi.
Configuragédo de Web.

Passo 1:

Conecte o seu dispositivo movel com o WiFi Inteligente. O SSID do WiFi Inteligente &€ ‘W-xxxxx’ e a
senha é ‘mtmt2020'.

CONECTADO

= W=9123456

Conectado, sem internet

Passo 2:
Depois de se conectar com sucesso. Abra o navegador e digite '192.168.1.1' na barra de endereco do

topo.

192.168.1.1 e

Passo 3:
Baixe o menu WiFi SSID para encontrar o roteador doméstico e digitar a senha do roteador domeéstico.

Clique em 'Salvar'.
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Configurar rede

\192.1 68.10.148

\ec:fa:bc:af:SS:fb

Wifi SSID A6VAD20

Senha ‘Composto por letras, nimeros ou ...

Salvar I Refrescar Eliminar

Atualizacao local

SN ‘uungotn A6VAD09

Verséao de

‘n.a
Software

Verséao de }2_0
Hardware

Selecionar Somente arquivos bin
Arquivo podem ser carregados

Configuracdo do APP:
Passo 1:

Abra o APP, e clique em "Rede de Distribuicao Local" na pagina de login.

< Fazer login @

&

£ Nome de Usuario

4 Senha

[C]Lembrar-me Esquecer Senha

C Fazer login )
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Em seguida, cligue em “Configuragcao do WiFi".

< Fazer login O

Nome de Usuario

4 Senha

[‘ILembrar-me Esquecer Senha

~

< Fazer login >

\
< Configuragéo do WiFi @, |
)/

< Autoteste )

( Cancelar

Ou faga login no app, clique na pagina “me”. Em seguida, clique em “Configuragdo do WiFi".

Me
Nome de Usuario
Tipo de Usuario

Versao Atual
Cadigo de Agente

Clique para cédigo de convite

Configuragéo d§WiFi

( Desconectar )
€ 0] Q
Viséo Geral Sitios Me @
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Passo 2:
Escaneie o "SN" no coletor.

< Rede de distribuigéo local

SSID

&
C o )

Passo 3:
Conecte o seu dispositivo mével com o WiFi Inteligente. O SSID do WiFi Inteligente é ‘W-xxxxx’ e a
senha é ‘mtmt2020'.

CONECTADO

= W-=9123456

Conectado, sem internet

*+  Medidor/RS485
As definicdes de PIN da interface Medidor/485 s&o as seguintes.

o Registador | Registador| Medidor Medidor
Definicao GND GND RY_ CON +12V
485A 485B 485B 485A

Na verséo antiga da maquina, o sinal do pino 5 e do pino 6 é suspenso, ndo GND, o que afetara o modo

de fiagao da funcao paralela offline. Verifique a fiagdo no lado paralelo off-line.
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Nota:

+ Tipo de Medidor Compativel: DTSU666 (CHINT).
Verifique e configure o medidor antes de usar:
Endereco: 1;

Baud: 9600

Protocolo: n.1

Consulte 0 manual do usuario do medidor de eletricidade para passos de configuragao detalhados.

- RS485

RS485 é uma interface de comunicagéo padrdo que pode transmitir os dados em tempo real do

inversor para o PC ou outros dispositivos de monitoramento.

RS485

- Medidor

O inversor possui funcionalidade de limitagdo de exportagéo integrada. Para usar esta fun¢do, um
medidor de poténcia ou um TC deve ser instalado. Para a instalagdo do Medidor, instale-o no lado

da rede.

Ao conectar o medidor de energia elétrica, certifique-se de que o caminho do medidor de energia elétrica esta

correto, caso contrario, isso afetara o tamanho da carga obtida pelo inversor e afetara o funcionamento normal
do inversor. Quando a bateria esta disponivel e pode funcionar normalmente, a maquina fornece a fungao de

autoteste na diregcdo do medidor, que pode ser ajustada na interface do medidor.

Configuragéo de limitagao de exportagéo:

i 8 Parametros na Controle de
Configuragbes |:> e |:> Ernonasi |:> XXXXXW
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O medidor de energia elétrica é conectado como seguintes:

Legend

[ ActiverLi/L2/13
[:._D Neutral N
[ ] BarthpE M1
I { ] rsassa

[ {7] RssssB

——
TR

FYUZETOETE

Medidor

24: 485A
25: 4858

[ ——

I\ PR Ta— ] Y =z
- ey - S a2 EI (e
iz — G
L | Lic
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Conexao do medidor:

Diagrama de Conexao do Medidor

TO INVERTER-L | TO INVERTER-N

24:RS485A

“9/%

25:RS485B

TO GRID-L —“ TO GRID-N

Insira fios L1/L2/L3/N e cabo RS485A/B no medidor. Consulte o diagrama de fiagdo do medidor no lado

do medidor proprio.

Conecte 0 RS485A aos 24 pinos da porta do medidor e 0 RS485B aos 25 pinos da porta do medidor. E

use o cabo de par trangado.

A definigdo da porta do medidor mostra-se como seguinte:

O medidor embutido € um medidor regular e, se um medidor com TC for necessario, a compra adicional
sera necessaria.

Diagrama de Conexao do Medidor com TC:
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Insira fios L1/L2/L3/N, CT e cabo RS485A/B no medidor. Consulte o diagrama de fiagdo do medidor no

lado do medidor proprio.
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PARA

—

m?;

N

INVERSOR-L

CT

CT

CT

PARA REDE-L

55 CHINT
© . DTSU G666

Notas: 2, 5, 8 do medidor com TC est&o conectados aos trés fios vivos L1, L2 e L3, respectivamente.

Conecte 0 RS485A aos 24 pinos da porta do medidor e 0 RS485B aos 25 pinos da porta do medidor. E

use o cabo de par tra

ngado.

A definicdo da porta do medidor mostra-se como seguinte:

A configuracao da razéo de transformacao de um medidor com TC precisa ser consistente com a razao

de transformagao de um medidor com TC. O método de configuragédo da razdo de transformagao.

Para o medidor com TC, é mostrado como seguinte:

Uma vez

Codigo

SET

—»  60_

Ligar
Pressione
por uma vez
Visor de
medicao
SET
Interface de Duas vezes
caracteres
[ SET
Ct —
0
> 5
c n
g Uma vez

Uma vez

701

=

Adicionar

Quatro vezes

RPN

Duas vezes

ESC Visor de
I ' medigao
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Diagrama esquematico de conexao da rede 0 do sistema H3:

" N - SIS
e - LS = = Eg
| 2 R
o LI B =Ag |
24: 485A
25: 4858 y - -t et
L1 e I s e
L2 iy
L3 -0
N
PE
Medidor COM 4: 485A
""""""""""" edidor 3: 4858
Porta de Medidpr ]
Apenas para
Mestre

Para realizar a fungdo "0 feed-in", certifique-se de que instala o
modelo de medidor designado;

Por favor, ligue o pino 24 do medidor ao pino 4 da porta de
comunicagdo nos PCs. o medidor ird ler o consumo de energia da
rede ou a exportagdo de energia para a rede, defina o 'limite de
exportagdo' para 0 no ecrd LED do dispositivo. ou na nuvem.

Ird limitar a energia de exportagdo para 0.

O inversor também pode fornecer o uso de dois medidores, usando o segundo medidor para ler a
energia gerada por outra maquina, onde o enderego do segundo medidor € 2. Ao usar a fungédo do

segundo medidor, vocé precisa ativar a fungao do segundo medidor.

A Fox ESS fornece apenas um medidor. Se necessitar de um segundo contador, consulte o seu

instalador local ou distribuidor da Fox ESS.

O enderego do segundo medidor é 2. Certifique-se de que o enderego € 2, caso contrario, a
comunicagéo do primeiro medidor sera afetada, e os dados de saida e de monitoramento do inversor

serao afetados.

INVERSOR

CARGA W

MEDIDOR 2 (™ yrifasica
Addr=2

MEDIDOR 2|
Addr=1 MEDIDOR
24:meter 485A
25:meter 485B

Porta de medidor

PIN 1 z 3 4 5 6 7 8
Defintin | 485A | 4858 | Meterd8SB | Meterd85A| GND| GND| RY_CON | +12v
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Medidor Medidor
Definicdo 485A 485B GND GND |RY_CON| +12V
485B 485A

+ DRM

DRMO setting

Configuracdes Parametros DRMO Ativar/Desativar
» caracteristicos » »

O DRM ¢é fornecido para dar suporte a varios modos de atendimento a demanda, por meio de emitir os

sinais de controle conforme abaixo.

Modo Requisito

DRMO | Opere o dispositivo de desconexao.

DRM1 | N&o consuma poténcia.

DRM2 | N&o consuma mais de 50% da poténcia nominal.

DRM3 | N&o consuma mais de 75% da poténcia nominal e da poténcia reativa de fonte, se possivel.

DRM4 | Aumente o consumo de poténcia (sujeito a restricdes de outros DRMs ativos).

DRM5 | Néo gere poténcia.

DRM6 | N&o gere mais de 50% da poténcia nominal.

DRM7 | N&o gere mais de 75% da poténcia nominal e da poténcia reativa do dissipador, se possivel.

DRM8 | Aumente a geragao de poténcia (sujeito a restricdes de outros DRMs ativos).

Nota: Suporta atualmente apenas a fungdo DRMO, outras fungdes estdo em desenvolvimento.
Definicdo do Pino DRM

Definicdo DRM1 DRM2 | DRM3 | DRM4 +3.3V DRMO GND GND

Soquete afirmado por pinos de

curto-circuito

DRMO 5 6 Operar o dispositivo de desconexao.

A funcdo DRM replica a fungdo de controle de ondulagdo alema. O pré-requisito para o uso
desta funcédo é a selegdo do regulamento alemé&o de conexdo a rede VDE 4105 e o uso da
funcdo DRM.

A funcgéo de controle de ondulagao é descrita abaixo:

Estado de comutacgéo Poténcia ativa de saida (%Pn)
Nenhum contato fechado 100%
Varios contatos fechados 100%
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Entre em contato com DRM1 para +3,3V 60%

Entre em contato com DRM2 para +3,3V 30%

Entre em contato com DRM3 para +3,3V 0%

Entre em contato com DRM4 para +3,3V  |OFF imediato

« BMS

BMS-485: O software é usado para atualizar a bateria em BMS1.0.

BMS-CANL: E usado para a comunicacdo entre o inversor e o BMS. Se o fio estiver ruim, a
comunicagdo entre o inversor e o BMS nao funcionara corretamente. O valor SOC estavel exibido na
pagina inicial do inversor € um bom desempenho da comunicacg&o. Essa linha é muito importante para o

sistema de armazenamento de energia. Certifique-se de que ela ndo seja muito longa nem esteja em um

=k

ambiente complexo.

Definigdo [GND|GND | BMS-485B | BMS-CANL | BMS-CANH | BMS-CANH | BMS-CANL | BMS-485A

Passos de conexao:

Passo 1: Abra a tampa.

e ™ @
° 2 A ° -
©©

7N
O -
N\ J @

Passo 2: Prepare um cabo da rede padrdo e um conector de cabo e, em seguida, insira o cabo de rede

pelo conector de cabo.
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Passo 3: Dobre o cabo usando o plugue Rj45 dentro do conector do cabo.

Cabo de rede I
Conector do cabo E §

Conector
(plugue) Rj45

Passo 4: Insira o conector do cabo na porta COM na parte inferior do inversor e aperte-o firmemente. Em
seguida, insira o outro lado do cabo de rede em PC (computador pessoal) ou outro dispositivo.

B. Ligagao em Paralelo On-Grid

O inversor da série H3/AC3 fornece a fungéo de ligacdo em paralelo que deve fazer dez inversores
conectados no maximo num sistema quando a rede estiver ligada. Neste sistema, um inversor sera
definido como o "inversor mestre" que controlara o gerenciamento de energia e o controle de despacho
de todos os outros inversores. Apenas um medidor precisa ser conectado a este sistema e se comunicar
com o "inversor mestre", e todos os outros inversores escravos se comunicam com o "inversor mestre"
por ligagdo em paralelo de comunicagao CAN. Observe que a fungéo de ligagdo em paralelo s6 pode ser
usada quando a rede esta ligada. A funcéo de ligagdo em paralelo off-grid esta sendo desenvolvida.

Paralelo 1/2 sao as portas usadas em pararlo.

Ao conectar maquinas paralelas, conecte o Paralelo 1 ao Paralelo 2. E proibido conectar o Paralelo 1 ao

Paralelo 1 ou o Paralelo 2 ao Paralelo 2. Isso levara a uma comunicagao imprecisa do SOC. Devido aos danos
na maquina, dano na bateria e outras perdas causadas pelo erro de conex&o, a Fox ESS ndo assumira a
responsabilidade relevante.
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O diagrama do sistema é o seguinte:

Bateria Bateria
PV+ i - H Pv+i PV- H

Pv+i PV-

Wi |PV

Bateria

H3/AC3 H3/AC3 H3/AC3 H3/AC3
Escravo Escravo Escravo Mestre
R[S|T[N|CAN PE PER|S|T [N|can can|PE PER| S| T|N|can'can| PEPERS|T|Ncan, Meter| PE
Terra
Rede
—R
Medidor}—s
T
——N
Carga Carga  |eee eee| Carga Carga
Monofasica Monofasica Monofasica Trifasica

C. Ligacao em Paralelo Off-Grid

Os inversores da série H3/AC3 fornecem a fungéo de ligagdo em paralelo que deve fazer dez inversores

conectados no maximo num sistema quando a rede estiver desligada. Neste sistema, um inversor sera

definido como o "inversor mestre" que controlara o gerenciamento de energia e o controle de despacho

de todos os outros inversores. Apenas um medidor precisa ser conectado a este sistema e se comunicar

com o "inversor mestre", e todos os outros inversores escravos se comunicam com o "

inversor mestre"

por ligagdo em paralelo de comunicagao CAN. Observe que a fungéo de ligagdo em paralelo s6 pode ser

usada quando a rede esta desligada.

Paralelo 1/2 séo as portas usadas em paralelo.
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Meter

H3 | H3 H3

» <
ad

Master parallel Slaverl ;ra”; Slaver2
t METER H3 com com
Port METER PIN METER/RS485
METER RS485A |PIN24 PING GRID
METER RS485B |PIN25 PIN3
Meter/RS485'
RY_CON,+12Y,
GND
Meter RS485 WY
GRID PIN24+PIN25
L1 VIV
L2
13 Break Meter s
N Nt Nt
PE N
EPS-1. EPS-2.
GRID EPS-3. EPS-4
it [EPS 3PH-4Unit_ |13
Port com METER/RS485
+$2\/ N +12V L,N,PE CON — - G RI D Ll
GND PE GND
RY-CON L RY-CON GRID L2
——— GRID L3
¢ COM
EPSL
—  EPSL
- PE

RS TN
LOAD

A operacéo fora de rede e paralela requer a caixa de operacao fora de rede e paralela desenvolvida pela Fox ESS.
Esta caixa chama-se EPS 3PH-4Unit. A Fox ESS n&o assume qualquer responsabilidade por danos a maquina ou
acidentes de seguranga causados pelo ndo uso do equipamento para operagéo off-line e paralela.

NOTAS

A carga off-grid do H3 ndo pode acionar a carga de meia onda. Se a carga de meia onda for transportada, o inversor
reportara um erro. O principal erro € a falha de sw bus volt. Para verificar se a carga é uma carga de meia onda, nao
adicione a carga ao sair da rede e verifique se um erro sera relatado ao sair da rede. Se nenhum erro for reportado,

mais a carga, se o tamanho da carga estiver dentro do intervalo e um erro for reportado, a carga nao sera usada no

NOTAS

Ao usar a caixa paralela off-grid para comutar e desligar a rede, o tempo de comutagéo ndo pode atingir dentro de

20ms. O tempo de comutagéo ocorrera dentro de 10s, que depende do tempo de comutagdo do contator e da
garantia de seguranga de comutagao.

‘
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O diagrama de duas maquinas H3 offline e paralelas esta anexado abaixo:

Diagrama do sistema de dois H3 offline e paralelo

s of R
A '
24: 485A
25: 485B Fo TS | B R ™ e
1 Fn o fe o0 o
J—— rr ITE |FETT | |TTET
——————————— Lo 10} . .
. ] 1 l
—\|
[}
—_ P
s ON1dRID ONtgRID
--------------------- Meter COM 3: 485B Parallel q Home
. 7 1 T
Porta de Mediddr e JEAN COM T Bl | 0ad
............................... Parallel COM Apenas para Vster Parillel 1 Master
o
Mestre Parallel 2 [a
--------------------- BOX COM T e I —
Porta do medidor
6:GND
7:RY-CON
8: +12v
Importante: Conecte a porta do medidor do inversor e a porta :
COM da caixa e certifique-se de que a fiacdo esta correta. Se o ERY1} EPS2 ON1G H":
teste mostrar que os 5 e 6 pinos da porta do medidor do :
inversor ndo estdo em curto-circuito, conecte o GND da
porta DRM :
BOX COM - ©
PE:GND | | *"=°°
L:RY-CON
N: +12v
Importante: Durante a operacdo paralela, a linha de comunicagdo CA'XA paralela
paralela precisa conectar o paralelo 1 ao paralelo 2 da outra méquina,
caso contrario, a comunicagdo do BMS em paralelos interferira e afetara o °
os dados. E PS

Se for constatado que a porta de carga da caixa paralela off-grid ndo tem tensdo durante o processo de
uso, use um multimetro para verificar se o pino 5 e o0 pino 6 do terminal do medidor estdo em
curto-circuito. Se o pino 5 e o pino 6 ndo estiverem em curto-circuito, isso significa que o pino 5 e 6 ndo é
GND, e GND precisa ser conduzido de outras interfaces para o pino 6. Pode-se medir que a tenséo

entre o pino 6 e o pino 8 da porta do medidor é de cerca de 10V.
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Medidor Medidor
Definicao 485A 485B GND GND |RY_CON| +12V
485B 485A

Paralelo_CANH|Paralelo_CANL| / [BMS-CANH| BMS-CANL

~

Paralelo 1 / /

Paralelo 2 |E_STOP|GND_COM| / |Paralelo_CANH |Paralelo_CANL| / / /

B Modos de operagao no sistema paralelo

O sistema paralelo tem trés modos de operagdo. Seu conhecimento dos diferentes modos de operagéo
do inversor o ajudara a entender melhor o sistema paralelo. Leia-o cuidadosamente antes da operacao.
Modo livre: O modo livre é o0 modo selecionado para a operagdo ndo paralela. No modo paralelo,
depois que uma das maquinas é definida como "Mestre", as maquinas que comunicam com o host vao
mudar para o "modo escravo".

Modo mestre: Quando um inversor é definido como um "mestre", este inversor entra no modo mestre.
O modo mestre pode ser alterado para modo livre ou modo escravo pela configuragdo do LCD.

Modo escravo: Quando um inversor é definido como um "mestre", todos os outros inversores entrardo
no modo escravo automaticamente. O modo escravo ndo pode ser alterado para outros modos pela

configuragéo do LCD.

B Operagéo de Fiagao e Configuragéo do LCD
Nota: Antes da operacao, certifique-se de que a versdo do software de todos os inversores deve ser a

mesma, caso contrario, esta fungdo ndo pode ser usada.

Passo 1: Conecte a comunicacgao de todos os inversores através da conexdo dos cabos de rede entre
as portas CAN.

- Use os cabos de rede padrao CAT 7 para a conexdo CAN-CAN e cabos padrdo CAT 5 para conexao
CAN-Medidor.

- Insira uma extremidade do cabo CAT 7 na porta CAN do primeiro inversor e a outra extremidade na
porta CAN do préximo inversor.

- Insira uma extremidade do cabo CAT 5 na porta do medidor e a outra extremidade na porta CAN 1 do
primeiro inversor ou na porta CAN 2 do ultimo inversor.

Nota: Ambos PV e bateria devem ser conectados ao inversor com cabo do medidor ligado.
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Inversor
Escravo

Inversor
Escravo

CAN2 CAN1 CAN2 CAN1

Inversor
Escravo

Inversor
Escravo

CAN2 CAN1 CAN2 CAN1 Medido

Medidor

Passo 2: Configure o interruptor DIP (N&o ha necessidade de configurar o interruptor DIP de todos os

inversores).

- Encontre o inversor com o cabo do medidor ligado.
- Empurre o interruptor DIP branco para a posigéo "ON" (de baixo para cima) com uma pinga adequada.

- As chaves DIP precisam ser configuradas no mestre e no ultimo escravo.

Passo 3: Encontre o inversor conectado ao medidor, entre na pagina de configuragéo do visor LCD do

inversor, clique em paralelo e escolha "Modo Mestre".
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— — — Configuragbes — ——

Bateria
Caracteristica
Paralelo

—_——— Paralelo ———

>Modo Mestre<

—— — Paralelo —— —

Modo Mestre?

Sair Configurar

®m  Como sair do sistema paralelo

Se um inversor quiser sair deste sistema paralelo, siga os seguintes passos:

Passo 1: Desconecte todos os cabos de rede na porta CAN.

Passo 2: Entre na pagina de configuragéo e clique em configuragéo paralela, e selecione “Free”.

Nota!

- Se um inversor escravo estiver configurado para o modo "Free", mas nao desconectar o cabo de rede,
este inversor retornara ao modo "Escravo" automaticamente.

- Se um inversor escravo estiver desconectado de outro inversor, mas nao estiver configurado para o

modo "Free", este inversor deixara de funcionar e mantera o estado de "aguardando”.

Introducéo a fungéo de carga desequilibrada:

Se a carga de cada fase na carga doméstica for diferente e a poténcia de cada fase vem do inversor for
a mesma, havera uma saida de fase e uma entrada de fase. Para evitar esta situagdo, a carga
desequilibrada pode ser ativada. O método de uso é ativar na interface de carga balanceada.

A seguir, € um diagrama esquematico simples desta fungéo:
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Ativar carga balanceada

L1
L2
H3 hibrido ;
12 Medidor
de 12KW = ! REDE
> —
Saida de H3 hibrido Entrada da rede
Todas as cargas = cargal + L1=0KW
carga2 = 3jow Carga1 Carga2 L2-1KW
. -
L1=1kw KW 2KW
L2=1kw
L3=1kw
Desativar carga balanceada
L1
19
L&
H3 hibrido Medidor REDE
de 12KW L3
N
(—
> Entrada da rede
Saida de H3 hibrid L1=0KW
aida Ij:“(wl ridao LZiOKW
P Carga1 Carga2 L3=0KW
13<0kw 1KW 2KW

A capacidade maxima da carga balanceada é de 1/3 da poténcia nominal, ou seja, a capacidade

maxima de saida de uma maquina de 12kW por fase é de 4 kW. O mesmo se aplica a carga

desequilibrada da fungao off-grid. Se a carga monofasica exceder 1/3 da capacidade de saida em
uma condigdo off-grid, a maquina informara um erro.

m  Visor LCD
Visor principal:

Apods a inicializagdo do inversor, pressione “enter”, o visor ira para a pagina de funcionamento, vocé
pode verificar os dados locais, dados do sistema e dados do escravo.

m——— Eyncionamento =

Dados Locais

Dados do Sistema

Dados do Escravo
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B Funcgédo de Controle Paralelo

O inversor mestre tem uma lideranga absoluta no sistema paralelo para controlar o gerenciamento de
energia e o controle de despacho de todos os inversores escravos. Uma vez que o inversor mestre
tenha algum erro e pare de funcionar, todos os inversores escravos serdo parados automaticamente.
Mas o inversor mestre funciona independentemente de todos os inversores escravos e néo sera afetado
por defeito do inversor escravo.

O sistema geral funcionara de acordo com os parametros de configuragdo do inversor mestre, e a
maioria dos parametros de configuragdo do inversor escravo serdo mantidos, mas néo executados.
Quando o inversor escravo for retirado do sistema e operar como uma unidade independente, toda a
configuragéo sera executada novamente.

O restante desta secéo descreve varias fungdes importantes de controle paralelo, e a tabela na préoxima
pagina mostra quais opgdes de LCD sdo controladas pelo inversor mestre e quais podem funcionar de
forma independente.

Configuracdo de modo off (desligamento):

O modo de desligamento sé pode ser definido por inversor mestre (pressione e segure o botdo ok no
visor LCD).

Configuragdo de seguranca:

A protecdo de seguranga do sistema é executada com seguranga pelo inversor mestre. A protegdo do
inversor escravo so pode ser acionada por um comando do inversor mestre.

Configuracao de self-use:

Se o sistema estiver funcionando no modo de auto-uso, observe que a configuragdo do limite de
poténcia de alimentagéo do inversor mestre seja para o sistema geral e a configuragdo correspondente
do inversor escravo é invalido.

Configuragao de cronometragem forgada:

Se o sistema estiver funcionando no modo force on time, observe que todos os conjuntos no inversor
mestre sobre force on time séo todos para o sistema geral e os conjuntos correspondentes do inversor
escravo sao invalidos.

Configuragao de controle remoto:

Os comandos de demanda remoto recebidos pelo inversor mestre serao interpretados como comandos

de demanda para todo o sistema.

6.7 Conexao EPS (Estado Nao Paralelo)
Descrigao de cargas comuns

No modo de EPS, se for necessario conectar a carga indutiva a porta EPS, certifique-se de que a
poténcia instantanea da carga no inicio seja menor que a poténcia maxima do modo de EPS. A tabela
abaixo mostra algumas cargas convencionais e razoaveis para sua referéncia. Por favor, consulte o seu

manual de cargas para as especificagdes reais.

Poténcia Exemplo
Tipo Equipamento comum
Inicial | Nominal Equipamento Inicial Nominal
o X 1 X 1 @ @ 100W
resistiva _ / (W) (W)
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Lampada TV Lampada
incandescente incandescente
Carga 80VA 60VA
. X2 X1,5 40W
capacitiva (W) (W)
Lampada fluorescente Lampada
fluorescente
Carga 450-750VA| 300VA
X 3~5 X2
indutiva 150W (W) (W)
Ventoinha Geladeira Geladeira

* A carga unipolar ndo é suportada.

Carga de meia-onda nao é suportada.

Para algumas cargas de motor, a corrente de arranque pode ser muito maior que 5 vezes a corrente, o

que também néo é suportada.

6.8 Diagramas de Conexao do Sistema

Para os paises como Australia, Nova Zelandia, Africa do Sul, etc., siga os regulamentos

de fiagdo locais!

De acordo com os requisitos de seguranca australianos, os cabos N do lado GIRD e do
lado EPS devem ser ligados em conjunto. Caso contrario, a fungdo EPS n&o funcionara.

Inversor de Bateria

— Disiuntor cA  Caixa de Distribui¢iio |
L L1
L2
g ! ! i Cargas
L3 . L3 EPS
S . m
PE NZo conecte este terminal — [ PE
s - |
| L - RS485 |
|
— |_1_| ! Disjuntor CA ' Disjuntor CA |L1
g L2 | | |L2
i e I 5| REDE
g N "W ,_,\_l_u_
PE E-BAR RCD | N-BAR'!' TIT PE
i e
On-Grid i =EE E/N Link
| A e LR ]
T 8 - Barramento terra

O furo de parafuso de aterramento no inversor de bateria
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Para os paises como China, Alemanha, Republica Tcheca, Italia, etc., siga os
regulamentos de fiagdo locais.

Este diagrama é um exemplo para uma aplicacdo em que o neutro estd separado do PE
na caixa de distribuigao.

— 7 | pisiuntor cA  Caixa de Distribuicao 1
L1 L1
g L2 | i [P
RCD
L3 }LS Cargas EPS
O+ N
PE [PE
J | I
EPS |
: RS485 I
Inversor de Bateria _— _| __________
| |
— —I | Disjuntor CA | Disjuntor CA
L1 _ ) | L1
L2 2
L3 1 I Meter |—=a—
O N I o A N
i hd
bP—EJ—’_B?m'“] RCD I Barramento neutro = PE
erra
(0-Grid " |
N PE [ AP |
AN N o L o o=
Cargas + Barramento terra
O furo de parafuso de aterramento no inversor de bateria domésticas

6.9 Inicializagao do Inversor

Consulte os seguintes passos para iniciar o inversor.

Certifique-se de que o inversor esteja bem fixado na parede.

Certifique-se de que as fiagbes CC e CA estejam concluidas.

Certifique-se de que o CT/medidor esteja bem conectado.

Certifique-se de que a bateria esteja bem conectada.

Certifique-se de que o contator EPS esteja bem conectado (se necessario).

Certifique-se de que os botdes BMS e os interruptores de bateria estejam desligados.

Ligue o interruptor PV/CC (apenas para H3), disjuntor CA, disjuntor EPS e disjuntor de bateria.

© N o ok w2

Entre na pagina de configuragdes, a senha de padrao é ‘0000’. Selecione START / STOP e defina

para iniciar. (pressione e segure “enter” para ir rapidamente a pagina START / STOP).

Nota:

* Ao iniciar o inversor pela primeira vez, o codigo do pais sera definido por padréo para as
configuragdes locais. Verifique se o codigo do pais esta correto.

«  Ajuste o tempo no inversor, usando o botdo ou usando o APP.

6.10 Desligamento do Inversor

Consulte os seguintes passos para desligar o inversor.

1.  Entre na pagina de configuragées, selecione START / STOP e configure-o para parar.

2. Desligue o interruptor PV/CC (apenas para H3), disjuntor CA, disjuntor EPS e disjuntor de bateria.
3. Aguarde 5 minutos antes que vocé abra a tampa superior (se precisar de reparo).
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7. Atualizacao do Firmware

O usuario pode atualizar o firmware do inversor através de um pendrive.

+ Verificagido de seguranga

Certifique-se de que o inversor esta ligado de forma constante.

O inversor deve manter a bateria ligada durante todo o processo de atualizagdo. Prepare um PC e
certifique-se de que o tamanho do pendrive seja inferior a 32G, e o formato é fat 16 ou fat 32.

A CUIDADO

Cuidado!
NAO aplique o pendrive USB3.0 na porta de USB, a porta de USB do inversor suporta apenas o
pendrive UBS2.0.

* Passos de atualizagao:

Passo 1: Entre em contato com nosso apoio de servigo para obter os arquivos de atualizagdo e
extraia-os no seu pendrive como seguinte:

update/master/H3_E_Master_Vx.xx.bin

update/slave/H3_E_Slave_Vx.xx.bin

update/manager/H3_Manager_Vx_xx_E.bin

Nota: Vx.xx &€ o numero da verséo.

Aviso: Certifique-se de que o diretério esteja estritamente de acordo com o formulario acima! Nao

modifique 0 nome do arquivo do programa, pois isso pode fazer o inversor deixar de funcionar!

Passo 2: Despafafuse a tampa a prova d’agua e insira o pendrive na porta “USB” na parte inferior do

inversor.

Passo 3: A tela LCD mostrara o menu de selegcdo. Em seguida, pressione para selecionar aquele que
vocé deseja atualizar e pressione “OK” para confirmar a atualizagao.

Passo 4: Apds a conclusédo da atualizagao, retire o pendrive. E parafuse a tampa a prova d’agua.
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+ Atualizagao local:

Guia de Operacgao de Atualizagao de USB (Aplicar a H3)

Introdugéo: O inversor é um sistema integrado de alta tecnologia com um controlador de CPU, que
requer manutencao e atualizagdo. A atualizagdo é facil para os usuarios finais ou instaladores operarem,
os arquivos de atualizagdo serdo fornecidos pelo fabricante, por favor, tenha tudo pronto antes de
executar esta atualizagao.

*O mesmo procedimento é usado para carregador H1/AC1/H3.

Preparagdes:

1) Prepare um USB 2.0 com memoéria inferior a 32G (incompatibilidade USB 3.0)

USB 2.0 USB 3.0
1.8 8 8 fay L. 8.8 8.8
{385 ratings) {457 ratings)

SUPERSPEED .

<Uss

Released April 2000 Movember 2008
Speed High Speed or HS, 480 Mbps 10 times faster than USB 2.0
{Megabits per second) Super Speed or 55, 4.8 Gbps

(Giga bits per second)

Signaling Methed Polliing mechanism |.e can either  Asynchronous mechanism |.e

send or receive data (Half can send and receive data
duplex) simultaneously (Full duplex)
USB 2.0 USB 3.0
Power Uiigl Llp to 500 mA Up 1o 900 mA. Allows better

power efficiency with less power
for idie states. Can power more
davices from one hub

Number of wires 4 9
within the cable
Standard-A Grey in color Blue in color
Connectors
Standard-B Smaller in size Extra space for more wires
Connectors
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2) Instale o disco USB no seu laptop, abra-o e crie uma pasta chamada de ‘update’

3) Crie outras trés subpastas separadas chamadas de ‘manager’ ‘master’ ‘slave’ sob a pasta ‘update’.
4) Coloque o arquivo de atualizagédo na pasta correspondente como mostrado na seguinte

* Formato para o nome do arquivo: Modelo_Firmware tipo_Vx_xx

Exemplo de nomes do arquivo:

U:\update\master\H3_Master_Vx_xx

U:\update\slave\H3_Slave_Vx_xx

U:\update\manager\H3_Manager_Vx_xx

My computer USE disk W v @

A

sxEE SR -+
manager 2020/4/27 1529 W
master 20/4/27 15:2 S
slave 2020/4/27 15:29 Wi

5) Prepare uma chave de fenda ranhurada para remover a tampa da porta de atualizagéo.

Procedimento de atualizagao:

1. Desligue o disjuntor CA (disjunto principal) primeiro, e em seguida, desligue o disjuntor CC, e
certifique-se de que o inversor esta desligado.

2. Remova a tampa da porta de atualizagdo com uma chave de fenda.
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4. Ligue somente o disjuntor CC (garantir que a tensao fotovoltaica esta acima de 120V) e aguarde

10 segundos, a tela do inversor sera exibida como seguinte:

5. Se vocé quiser atualizar o firmware do inversor, clique em "up" ou "down" para escolher o firmware de
destino, em seguida, clique em "enter" para iniciar a atualizagdo. A atualizagdo prosseguira como
abaixo:

NOTA: CPU Mestre é "mestre", CPU Escravo é "escravo”, a HMI é "gerente".

manager

master

slave
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6. Remova o disco USB apds a conclusédo da atualizagdo. Siga o procedimento abaixo e clique em

opgéo para ler a versao:

Menu -> Sobre(About) -> Ver Inv(Inv Ver)

7. Ligue o disjuntor CA & CC. Se vocé atualizou a HMI, pressione por longo tempo o botdo "enter" e
clique em "set" para ligar o inversor. Certifique-se de que o inversor pode entrar no Estado Normal.
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8. Operacgao

8.1 Painel de Controle

E F GH

Objeto Nome Funcao

A Tela de LCD Exibir as informacdes do inversor.

Vermelho: O inversor estd em modo de falha.

Indicador de LED Azul: O inversor esta conectado normalmente a bateria.

Verde: O inversor esta em estado normal.

Botdo Cima: Mover o cursor para cima ou aumentar o valor.

Botao Baixo: Mover o cursor para baixo ou diminuir o valor.

Botéo de fungéo
Botdo OK: Confirmar a selegao.

I|IOQMMOIO|m

Botao Voltar: Voltar a operagéo anterior.

1. Mantenha pressionado o botdo “\” na parte superior da tela e selecione “stop” para parar a
maquina.
2. Desconecte os aspiradores CA e EPS.
. Gire o INTERRUPTOR CC (DC SWITCH) para o estado desligado.
. Desligue os botdes e interruptores de controle na bateria.
. Aguarde até que a tela na parte superior da maquina se apague.

. Aguarde 5 minutos, isto & para garantir que os capacitores dentro da maquina descarregam.

N O o b~ oW

. Use uma pinga de corrente para garantir que nao ha corrente na linha CC.

8. Pressione os dois encaixes no terminal CC e puxe-o para fora com forga ao mesmo tempo,
usando a ferramenta no terminal CC.

9. Certifique-se de que ndo ha terminal positivo fotovoltaico e nenhuma tensao acima do terminal
negativo fotovoltaico, use um multimetro para medir.

10. Use também um multimetro para medir os terminais positivo fotovoltaico e negativo fotovoltaico
a linha PE acima da tensdo sem tensao.

11. Use uma ferramenta para desconectar o terminal CA e o terminal para comunicagéo.
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8.2 Arvore Funcional
® Modo de operagéo de Unica maquina

Menu

| Bateria u/i/P
|| Solar *[ U1/11/P1
—U2/12/P2
] Rede R—{ U/I/P/F |
— Rede —{Rede S} U/lIP/F
| Funciona- — Rede T—{ U/l/IP/F
mento — Medidor—‘ R_Pex/S_ Pex/T_ Pex ‘
 — EPSR ||
- eps H s
EPS S U/I/P/F
—1Rede T— u/I/P/F
Inner/ Inv
—|Temperatura Bat
PV/ Carga/ Descarga/
o Registro de Alimentacdo/ Consumo/ EPS
Estatisticas energia
Registro de Data & Hara Selegéo de Modelo
eventos
" e
Configuragéo PeakShavin
— [Modelo °
e—
| INo. Serial On-Grid Limite de Poténcia
e | LECTave
ersao I = ~ .
Inversor Euomunlca9a§ Off- Racs Frequéncia
m | — [ |Maxima Corrente de Carga,
Sobre Verséo S1 I~ Maxima Corrente de Descarg#
Baterla 1 82 Bate ria ISoC (estado de carga) Minimo|
— S3 — SoC Maximo
+——{EnderecoP| — S4 LSoC Minimo OnGrid
1S5 aracteristicy Controle Remoto
L |Enderego —_ 56 DRMO
MAC - S7 :
— S8 Paralelo Medidor
L 1 Modo Livre
L_| Modo Mestre
Comunicagao I RS485 |—{ ID do dispositivo)
Senha
Iniciar/ Parar
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Modo paralelo-mestre da maquina

Menu %

60

‘_Bateria% unP ]
Locals ~ Solar | U1/1/P1
U2/|2/P
' Rede R U/I/P/F |
Rede Rede S| U/I/P/F
Bateria| [ py Rede T | U/IIP/F
: Medidor|—R_ Pex/S_ Pex/T_ Pex
——| Solar | [ py/p2 ﬁ EPSR U/I/PIF
Dados d F EPS S U/I/IPIF
sistema Rede || U/IP | Rede T{ U/I/P/F |
Inner/ Inv
Temperatura Bat
EPS U/I/PIF
Escravo, | Bateria | SOC/U/I/P
X
Escravo ‘7 Solar U1/11/P1
X U2/12/P2
Funciona.|| [oeme Esc’a” Rede | [Rede R U/I/P/F]
M ; * E{ RedeS || U/I/P/F |
mento Escravo |Rede T+ U/l/IP/F
EPS EPSR | [ U/N/PIF |
_i EPS S |{U//PIF]
Escravo “[EPST | MPZF
- PV/ Carga/ Descarga/
Registro d
Estatisticas e:fr's.;" © Alimentagao/ Consumo/ EPS
4{ Uso Préprio
eRveeng]it)r: de Data & Hora Selegao de Modelo H 5
. Modo de
Configuragao E—‘: Tempo de carga [ Central Elétrica |
Modelo Seguranca | PeakShaving |
[ Mestre]
No. Serial
| Escravo | On-Grid Limite de Poténcia
oo ——carga Balanceada |
Inversor —I | off-Grid Frei guénCIa
Sobre Versao L s1 | | Méxima Corrente de Carga
Bateria <o in T
] 82 Maxima Corrente de Descarga.
_T Bateria SoC (estado de carga) Minimo
—_ S4 L | —1{SoC Maximo
— S5 ~—SoC Minimo OnGrid
Endereco | 1 S6 @7 Controle Remoto
MAC 88 DRMO
L 8 =
%*%
| Modo Livre

L[ Modo Mestre

1

| | Senha

Iniciar/ Parar

RS485 | ID dodispositivo |

{ Redefinir Evento
Redefinir Energia

4o de Fabrica



9. Manutencao

Esta segdo contém informagbes e procedimentos para solucionar os possiveis problemas com os
inversores da Fox ESS e fornece dicas de solugao de problemas para identificar e resolver a maioria dos
problemas que podem ocorrer.

9.1 Lista de Alarmes
Rede esta perdida.
Grid Lost Fault « Sistema reconectera se a utilidade voltar ao normal.

» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

Tenséo da rede fora da faixa.
Grid Volt Fault « Sistema reconectera se a utilidade voltar ao normal.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Frequéncia da rede fora da faixa.
Grid Freq Fault « Sistema reconectera se a utilidade voltar ao normal.

» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

O sistema trifasico conecta-se a CA monofasica.
PLL_ OverTime « O sistema sera reconectado se a utilidade voltar a normal.

» Ou procure a ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

A tensao da rede esta fora da faixa nos ultimos 10 minutos.
10min Volt Fault « Sistema reconectera se a utilidade voltar ao normal.

» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

Alta corrente de saida detectada pelo software.

Para atualizar para o software mais novo, certifique-se de que, pelo menos, o
SW Inv Cur Fault mestre esteja atualizado para 1,69 ou acima.

» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se nao voltar ao estado normal.

Componente CC esta fora do limite na corrente de saida.
DCI Fault » Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Alta corrente de saida detectada pelo hardware.
HW Inv Cur Fault » Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Tens&o do barramento fora da faixa detectada pelo software.

Verifique se a linha N esta conectada a porta da REDE do inversor.

SW Bus Vol Fault Para atuallz.ar para. o software mais nov?, certifique-se de que, pelo menos, o
mestre esteja atualizado para 1,69 ou acima.

» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de no6s, se ndo voltar ao estado normal.

Falha em tens&o da bateria.
Bat Volt Fault « Verifique se a tenséo de entrada da bateria esté dentro da faixa normal.
» Ou procure a ajuda de nos.
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SW Bat Cur Fault

Alta corrente da bateria detectada pelo software.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.
» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

Iso Fault

O isolamento falhou.
« Verifique se o isolamento dos fios elétricos esta danificado.
» Aguarde um pouco para verificar se voltar para normal.

» Ou procure ajuda de nés.

Res Cur Fault

A corrente residual é alta.
« Verifique se o isolamento dos fios elétricos esta danificado.
» Aguarde um pouco para verificar se voltar para normal.

» Ou procure ajuda de noés.

Pv Volt Fault

Tenséo PV fora da faixa.
« Verifique a tensdo de saida dos painéis fotovoltaicos.

» Ou procure ajuda de noés.

SW Pv Cur Fault

Alta corrente PV de entrada detectada pelo software.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.
» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

Temp Fault

« Verifique a temperatura ambiente.
» Aguarde um pouco para verificar se voltar para normal.

» Ou procure ajuda de nos.

Ground Fault

A ligagao a terra falhou.

« Verifique a tensdo do neutro e PE.

« Verifique a fiagao CA.

» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Over Load Fault

Sobrecarga no modo de on-grid.
« Verifique se a poténcia de carga exceda o limite.

» Ou procure ajuda de noés.

Eps Over Load

Sobrecarga no modo de off-grid.
« Verifique se a poténcia de carga EPS exceda o limite.

* Ou procure ajuda de noés.

Bat Power Low

A poténcia da bateria esta baixa.
» Aguarde a recarga da bateria.

» Ou procure ajuda de noés.

HW Bus Vol Fault

Tensao do barramento fora da faixa detectada pelo hardware.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Falha de HW Pv Cur

Alta corrente PV de entrada detectada pelo hardware.
Verifique se positivo e negativo fotovoltaico estdo conectados.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de no6s, se ndo voltar ao estado normal.
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HW Bat Cur Fault

Alta corrente de bateria detectada pelo hardware.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

SCI Fault

A comunicagao entre mestre e gerente falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

MDSP SPI Fault

A comunicagdo entre mestre e escravo falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

MDSP Smpl Fault

O circuito de detecgdo de amostra mestre falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Res Cur HW Fault

O dispositivo de detecgao de corrente residual falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de noés, se ndo voltar ao estado normal.

Inv EEPROM Fault

O eeprom do inversor falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

PvCon Dir Fault

A conexéo PV estd invertida.
* Verifiqgue se o polo positivo e o poélo negativo do PV estdo corretamente
conectados.

» Ou procure a ajuda de nos.

Bat Relay Open

O relé da bateria permanece aberto.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Bat Relay Short
Circuit

O relé da bateria permanece fechado.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Bat Buck Fault

O mosfet do circuito buck da bateria falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Bat Boost Fault

O circuito de aumento de bateria mosfet falhou ou o relé no lado da bateria do
inversor ndo esta fechado.

Para atualizar para o software mais novo, certifique-se de que, pelo menos, o
mestre esteja atualizado para 1,69 ou acima.

» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nos, se ndo voltar ao estado normal.

Eps Relay Fault

O relé EPS falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

BatCon Dir Fault

A conexéo da bateria esta invertida.
« Verifique se o pdlo positivo e o pdlo negativo da bateria estdo corretamente

conectados.
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» Ou procure a ajuda de nos.

Grid Relay Fault

O relé da rede permanece aberto ou fechado.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

RDSP SPI Fault

A comunicagdo entre mestre e escravo falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

RDSP Smpl Fault

O circuito de detecgdo da amostra escrava falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

ARM EEPROM Fault

O eeprom de gerente falhou.
» Desconecte PV, rede e bateria, e em seguida, reconecte.

» Ou procure ajuda de nés, se ndo voltar ao estado normal.

Meter Lost Fault

A comunicagao entre medidor e inversor esta interrompida.
» Verifique se o cabo de comunicagdo entre medidor e inversor esta

corretamente e bem conectado.

BMS Lost

A comunicagdo entre BMS e inversor esta interrompida.
« Verifique se o cabo de comunicagdo entre BMS e inversor esta corretamente

e bem conectado.

Bms Ext Fault

A comunicagdo entre BMS e inversor esta interrompida.
« Verifique se o cabo de comunicagdo entre BMS e inversor esta corretamente

e bem conectado.

Bms Int Fault

Interruptor DIP na posi¢ao errada;

A comunicagdo entre conjuntos de baterias esta interrompida.

* Mova o interruptor DIP para a posigao correta;

» Verifigue se o cabo de comunicagdo entre conjuntos de baterias esta

corretamente e bem conectado.

Bms Volt High

A bateria esta em tensao alta.
* Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms Volt Low

A bateria esta em tensao baixa.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms ChgCur High

A corrente de carga da bateria é alta.
» Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms DchgCur High

A corrente de descarga da bateria é alta.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms Temp High

A bateria esta em temperatura alta.
» Entre em contato com o fornecedor da bateria.
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Bms Temp Low

A bateria estda em temperatura baixa.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

BmsCelllmbalance

As capacidades das células sao diferentes.
» Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms HW Protect

O hardware da bateria esta sob protecao.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

BmsCircuit Fault

O circuito de hardware Bms falhou.
* Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms Insul Fault

O isolamento da bateria falhou.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

BmsVoltsSen Fault

O sensor de tensao da bateria falhou.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

BmsTempSen Fault

O sensor de temperatura da bateria falhou.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

BmsCurSen Fault

O sensor de corrente da bateria falhou.
* Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms Relay Fault

O relé de bateria falhou.
* Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms Type Unmatch

A capacidade do conjunto de baterias € diferente.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms Ver Unmatch

O software entre escravos é diferente.
* Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms Mfg Unmatch

O fabricante de células é diferente.

* Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms SwHw Unmatch

O software e hardware do escravo nao sdo compativeis.

* Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms M&S Unmatch

O software entre mestre e escravo ndo é compativel.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.

Bms ChgReq NoAck

Nenhuma acéo para requisito de carregamento.

« Entre em contato com o fornecedor da bateria.
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9.2 Solugao de Problemas e Manutengao de Rotina

Solugéo de problemas
a. Verifique a mensagem de falha no painel de controle do sistema ou o cédigo de falha no painel de
informagdes do inversor. Se uma mensagem for exibida, grave-a antes de fazer qualquer outra
coisa.
b.  Tente a solugado indicada na tabela acima.
c. Se o painel de informagdes do seu inversor ndo estiver exibindo uma luz de falha, verifique o
seguinte para certificar-se de que o estado de corrente da instalagdo permite a operacdo adequada
da unidade:
(1)  Oinversor esta localizado num local limpo, seco, e adequadamente ventilado?
(2)  Osdisjuntores de entrada CC tenham sido abertos?
(3)  Os cabos sdo adequadamente dimensionados?
(4) Se as conexdes de entrada e saida e a fiagdo estdo em boas condigdes?
(5)  Se as configuragdes estao corretas para a sua instalagao especifica?
(6) Se o painel de exibicdo e o cabo de comunicagdes estdo corretamente conectados e

sem danos?

Entre em contato com o Atendimento ao Cliente da Fox ESS. Por favor, esteja preparado para descrever
os detalhes de instalagdo do seu sistema e fornecer o modelo e o nimero de série da unidade.

*  Verificagdo de seguranca

A verificagdo de seguranga deve ser realizada pelo menos a cada 12 meses por um técnico qualificado
que tenha treinamento, conhecimento e experiéncia pratica adequados para realizar esses testes. Os
dados devem ser registrados no registro de equipamento. Se o dispositivo ndo estiver funcionando
corretamente ou falhar em algum dos testes, o dispositivo deve ser reparado. Para os detalhes de
verificagdo de seguranga, consulte a se¢édo 2 deste manual.

+ Lista de verificagdo de manutengao

Durante o processo de uso do inversor, o responsavel deve examinar e manter a maquina regularmente.

As acdes necessarias sdo seguintes.

- Verifique se as aletas de refrigeragédo na parte traseira dos inversores estao colectando
poeira/sujeira, e a maquina deve ser limpa quando necessario. Este trabalho deve ser realizado
periodicamente.

- Verifique se os indicadores do inversor estdo em estado normal, verifique se a exibi¢gao do inversor
esta normal. Essas verificagbes devem ser realizadas pelo menos a cada 12 meses.

- Verifique se os cabos de entrada e saida estdo danificados ou envelhecidos. Esta verificagdo deve
ser feita pelo menos a cada 12 meses.

- Limpe os painéis do inversor e verifique sua seguranga, pelo menos, a cada 6 meses.

Nota: Apenas os individuos qualificados podem realizar os seguintes trabalhos.
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10. Desativacao

10.1Desmantelamento do Inversor

- Desconecte o inversor da entrada CC (Apenas Para H3) e saida CA. Aguarde 5 minutos para que o
inversor seja totalmente desenergizado.

- Desconecte as fiagdes de comunicagéo e de conexao opcional. Remova o inversor do suporte.

- Remova o suporte se necessario.

10.2 Embalagem

Embale o inversor com a embalagem original, se possivel. Se ndo estiver mais disponivel, vocé podera
também usar uma caixa equivalente que atenda aos seguintes requisitos.

- Adequado para cargas superiores a 30 kg.

- Contém uma alga.

- Pode ser totalmente fechado.

10.3 Armazenamento e Transporte

Armazene o inversor em local seco onde a temperatura ambiente esteja sempre entre -40°C - +70°C.
Cuide do inversor durante o armazenamento e transporte; mantenha menos de 4 caixas em uma pilha.
Quando o inversor ou outros componentes relacionados precisarem ser descartados, certifique-se de
que seja realizado de acordo com os regulamentos locais de manuseio de residuos. Certifique-se de
entregar qualquer inversor que precise ser descartado em locais apropriados para descarte de acordo

com os regulamentos locais.

Se tiver alguma duvida, entre em contato com o seu servigo pés-venda local ou envie um
email para: service@fox-ess.com
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Os direitos autorais deste manual pertencem a FOXESS CO., LTD. Qualquer c
individuo nao deve plagiar, copiar parcial ou totalmente (incluindo software, etc.), e
reproducdo ou distribuicdo de qualquer forma ou por qualquer meio € permitida. To
direitos reservados.

FOXESS CO., LTD.

Endereco: No.939 Rua Terceiro de Jinhai, Area Nova de Industria Aeroportuaria, Distrito de
Longwan, Wenzhou de Zhejiang, China

Tel: 0510- 68092998
Web: WWW.FOX-ESS.COM
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